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Előfizetési

Helyben :

Egész évre 12 ft

Fél évié 6 ft

Négy. évre 3 ft

feltételek:

Vidékre:]

Egész évre 14 ft 

Fél évre T ft

Négy, évre 3.60

Hirdetmények dijat

6 hasábos petitsor egyszeri hirde

tésnél 6 kr. s minden következők

nél 4 kr. Bélyeg-díj külön 30 kr 

Nyilt-tér soré 15 kr.

Előfizetési felhívás
az

„ALFÖLD“
czimü politikai napilap

Juli ns—szeptemberi é vnegyedére

Előfizetési feltételek:
Helyben:

Negyed évre ......................
Két hóra.............................   .
Egy hóra............................

Vidékre:
Negyed évre.........................
Két hóra...............................
Egy hóra ........................

3 frt — kr.
2 „ - e
1 n ““ n

3 , 50 „
2 „ 40 „
1 , 20 „

Az előfizetési összeget kérjük Bettel
heim-testvérekhez vagy az „ Alföld“ kiadó
hivatalához bérmentett levélben annyival 
inkább beküldeni, miután a nyomatandó 
példányok száma nem fog az előfizetők 
számán túlterjedni.

A kiadó-hivatal.

A határőrvidék polgárosítása.
Pest, junius 19.

(a.) Az 1867-ki kiegyezési törvények 
minden consequentiái megvalósulásukhoz 
közelednek. Az egyik alapgondolat, mely 
egész lényükön átvonul: szent István ko
ronájának területi épségének visszaállítása 
volt. Minden hazafi érzé, hogy a Kárpá
toktól Adriáig terjedő nagy birodalom, 
melynek részeit nyolcz évszázad jó és bal
sorsa, a közös fejlődés s rokonvér kötelé
kei füzék össze, melyeket a természet egy
másra utalt, de az emberi szenvedélyek, a 
közérdekek félreismerése az utolsó idők
ben fölzaklatott s egymás ellen fordított, 
csak akkor teljesítheti az élet föltételeit, 
csak akkor mozdíthatja elő a közös jóllé
tet és virulást, ha az őket összefűző ro
kon kapocs uj jogi alapra állittatik s a vi
szonyokhoz mérten átalakittatik. Erdély, 
Horvát-Szlavon ország, Fiume már visz- 
szakerültek az anyaország kebelére: még 
a katonai vigvidék volt hátra, most végre 
ennek reincorporatioja is eszközlésbe vé
tetett s az illető császári és királyi rende
letek, melyek keresztülvitelére vonatkoz
nak, már alá vannak irva s részben e lap
ban is közzé is tétettek.

A határőrvidék visszacsatolása azon
ban nem oly egyszerű munka, minő a töb
bi államrészeké volt. Itt a százados kato
nai állapot az országot oly benső összefüg
gésbe hozta a bécsi központi igazgatással, 
hogy e viszonyt egyszerre megszakítani 
nem lehet, de a lakosok fontos érdekeinek 
megsértése nélkül nem is szabad. A ma
gyar kormány feladata tehát egyelőre az 
volt, hogy a tettleges visszakapcsolást elő- 
készítse. Erre vonatkoznak a legu
tóbbi bécsi megállapodások, melyek kü
lönböző rendeletek alakjában most kerül
nek nyilvánosságra. Ezekben két alapesz
me vonul végig. Az egyik az egész 
végvidékre, a másik annak egy ré
szére vonatkozik. Az egész határőrvi
dékre vonatkozó rendelkezések oda czéloz- 
nak, hogy annak polgárosítását előkészít
sék. Ez okból ott provisorium alkottatik, 
mely azonban később minden nagyobb 
nehézség nélkül definitivummá fog átala
kíttathatni.

A polgárosítás keresztülvitelére azon 
jogkör megszüntetése volt szükséges, me
lyet a végvidéken a bécsi közös hadügy
miniszter gyakorolt. Mint katonai és pedig 
az egész monarchia védelmére szolgáló 
terület, a végvidék mindenben a bécsi had
ügyminisztérium igazgatása alatt állott. 
Ezen alkotmányellenes kivételes állás im
már meg fog azünni. A végvidék két rész

re osztatik, s mindegyik rész számára kü
lön főhadparancsnoksá^ alakhtatik, mely 
az illető vidék legfőbb ^közigazgatási kö
zegéül szolgálatid. A bánáti végvidék, mely 
közvetlenül Magyarország kiegészítő ré
sze, Temesvárott, a horvát-szlavon végvi
dék Zágrábban birandja főhadparancsnok- 
ságának székhelyét. Ezenkívül a helyi és 
megyei hatóságok már most kineveztetni 
fognak. A végvidék eddigiadministratiójá- 
nak központjai a katonai századok voltak, 
melyek az önkormányzati élet kifejlődését 
teljes lehetetlenséggé alakították. A jövő
ben e századok szintén katonai közegek 
maradnak, a községekre megy át a polgá 
ri igazgatás s egy ezred területén levő 
összes községek a megyékhez hasonló jog
körű ezredközséget fognak képezni. A 
végvidék nagyobb városai királyi vagy 
szabad kikötő városokká alakíttatnak s 
önálló hatóságot képeznek.

A létrejött megállapodások alapelvét 
— melyek részleteit olvasóink kétségkívül 
elapból márismerik, melyekre tehát ezúttal 
ki nem terjeszkedünk — az képezi, hogy a 
katonai kormányzat a polgári közigazga
tástól elválasztassék, azaz, hogy a végvi
déken uralkodó s most, midőn az általános 
védkötelezettség elve az egész birodalom
ban el van fogadva, teljesen indokolatlan 
kivételes katonai állapot megszüntettessék. 
Mihelyt ez el leszen érve, mi kétségkívül 
hosszabb időt veend igénybe, a tettleges 
reincorporatió is meg fog történni. A vég
vidék egy részével már is megtörtént. A 
varasdi két határezred, Zengg, Belovár va
rosok, Ivanic erőd, Sziszek katonai község 
f. évi julius elsején Horvátországgal vég
legesen egyesittetnek, mivel ott a polgáro
sítás s a reincorporatió minden kényelmet
lenség nélkül, egyszerre volt eszközölhető. 
E vidékeken azonnal elfoglalja helyét a pol
gári önkormányzat; Zengg városából sza
bad királyi város, a többi vidékekből „Be
lovár“ megye alakittatik s ott ahorvát-sla- 
von alkotmány julius elsején életbe is lép.

Óhajtandó, hogy a provisorium a töb
bi részekben, hol a polgárosítást és rein- 
corporatiót előleges intézkedések nélkül 
egyszerre megvalósítani nem lehet, nebir- 
jon túlságosan hosszú élettartammal. De 
már azon körülmény, hogy Andrássy gr. 
a végleges eldöntést ezen előkészítő stádi
umba hozhatta, nevezetes vívmányt képez 
s biztos kilátást nyújt az iránt, hogy Ma
gyarország óhajai a végvidék ügyében 
teljesülni fognak. Az utolsó bécsi megálla
podások, melyek tartalma a most megjele
nő rendeletekbe van átplántálva, a bonyo
dalmas kérdést az összes érdekelt felek 
megelégedésére intézik el. Kímélik, óvják 
a határőrvidék lakosságának azon érde
keit, melyek az eddigi állapotokhoz fűződ
tek. De Magyar és Horvátország jogait és 
igényeit sem hagyják figyelmen kivül. 
Megalkotásukkal az Andrássy-kormány 
határozott diadalt aratott, s ha a közzétett 
rendeletek erélylyel és lelkiismeretesség
gel fognak végrehajtatni, úgy biztosan 
várhatjuk, hogy a magyar korona egyik 
gyöngye, a határőrvidék nemsokára vég
legesen vissza kerül birtokunkba.

Arad, junius 30.
A franczia kormány, úgy látszik, nem érzi ma

gát biztosságban az iránt, ha nem fognak-e Páriá
ban utólagosan ismét zavarok kitörni. A „Times“ - 
nak ugyanis Párisból e hó 15-ről távirják : A je
lenleg fennálló csendőrséghez, még egy újabb had
testet, az u. n. mozgó csendőröket szándékoznak 
felállitni. A „Temps“ azonban kijelenti, hogy a 
Belleville és la Vilíette-ben állítólag kitört zavar
gásokra vonatkozó hírek a légből kapottak.

A pártok párisi lapjai felhívják a választókat, 
hogy a pótválasztásokban mindegyikük vegyen 
részt, és csakis oly jelöltekre szavazzanak, kik ha
tárzott programmal lépnek fel.

A Dordogne-departementban egy imperialis- 
tikus röpirat kering, melyben az követeltetik, hogy 
a nemzet átalános szavazás által kérdeztessék meg.

Frossard bonapartista tábornok megérkezett 
Párisba.

Párisban a közvélemény mind határozottab
ban a köztársasági jelöltek felé fordul, vagy leg
alább is azok felé, kik Thierst a köztársaságnak 
kisérletképen leendő behozásánál támogsini fogják. 
A vidéken magától-érthetőleg sokkal kei. czőt’e- 
nebbül állnak az esélyek, és attól lehet félni, hogy 
a vidéki-lakosság közönyössége folytán sokan visz- 
sza fogják magukat vonni a választástól, mi termé
szetesen azon pártoknak válandik előnyére, melyek 
semmiféle izgatási-eszközöktől sem rettennek visz- 
sza. Ezek közt leginkább a bonapartisták tűnnek 
ki, kiknek jelöltjei minden oldalon felmerülnek.

A kormány, hogy kikerülje a vádat, mintha a 
hivatalos candidálás rendszeréhez akarna vissza
térni, és hogy egyik párttal se szakítson, — kül
sőleg legalább egészen szenvedőleges magatartást 
követ; Thiers azonban állítólag még sem mulaszt
ja el, ha személyesen megkérdeztetik, egyik vagy 
másik jelölt iránt előszeretetét nyilvánitni.

Azon hir, mely szerint a nemzetgyűlés egy- 
időre el fogna napoltatni, megczáfoltatott ugyan ; 
— de a mint ez „Indep.“-nak írják Versaillesból, 
a képviselők mégis, két vagy három hétre szün
időket akarnak maguknak csinálni, és ez alatt 
Thiers-re egyedül hagyni a kormányügyek inté
zését.

A „Patrie“ a következő közleményt hozza : 
„Mint biztosat állítják, miszerint Fabrice tbnok- 
nak (a német megszálló haderő főparancsnokának) 
jelenléte Thiers vasárnapi elfogadásán fontos in
dokból történt. A tbnok meg volt bízva, Thiers- 
nek azon élénk megelégedést tudtára adni, melyet 
Bismarck érzett, midőn a commune végéről érte
sült. A tábornok hozzá tévé, miszerint, ha Fran- 
cziaország továbbra is a nyugalom és biztonság 
ily biztosítékait — nyujtandja, a birodalmi kan- 
czellár rövid idő alatt leszállitandja a megszálló
sereg létszámát. E leszállítás a mostani tényleges 
állomány féléig terjedend.“

Az Orleans- és a Bourbonok közti fusióra vo
natkozólag jelentik Versaillesból: Néhányan azt 
álliták, miszerint Aumale és Joinville herczegek 
legközelebb találkozni fognak Svájczban Cham- 
bord gróffal. Ez, — a legitimista párttal még ak
kor, midőn választásaik igazolása végett alkudoz
tak, — kötött megegyezés következtében történ
nék. Mások ismét azt állítják, hogy az Orleans- 
herczegek a Bourbonokkal eszközlendő fusioról 
mit sem akarnak tudni; — sőt, hogy a fusio egész 
eszméje nem volna egyéb, mint választási-ma- 
noeuvre, melynek az a czélja, hogy a legitimista
pártot, mely egy kissé gyengének érzi magát, meg
erősítse.

A nemzetgyűlés köztársasági-pártja, a válasz
tási-izgatásokkal szemben nem tud egyebet tenni, 
mint különbönböző választási-manifestumokat ad
ni ki, egy radikalis-szellemüt, melyet Q u i n e t, 
Luis Blanc, Schölcher, stb. és egy 
kevésbbé radicalis-szellemüt, melyet H. Martin, 
C a r n o t, Dór ián stb. Írtak alá. Oly vál
ságos időben, mely jobban mint bármikor, szüksé
gessé teszi a köztársasági elemek egyesülését, a 
baloldal épen, mint a császárság alatt végezé, fel- 
oszlani kezd. Mindkét fractió harczot indít a mo
narchia ellen, csakhogy a radicalások a köztársa
ságot Thiers nélkül, a kevésbbé radicalisok pedig 
est Thiers-sel is akarják. E szakadás mindenesetre 
csakis a köztársaság elleneinek leend előnyére.

— A franczia nemzetgyűlés baloldali képvi
selői két manifestumot intéztek a választókhoz, 
melyekben ezeket erélyes összetartásra szólítják 
fel a monarchismussal szemben. E manifestum 
egyike következőleg hangzik:

Kedves polgártál sak! Itt a pillanat, amidőn 
minden francziának ki kell mondania, amit akar, 
gondol és hisz. Visszavonulni oly körülmények mel
lett, aminők között jelenleg élünk, annyit tenne, 
mint a politikai életről lemondani. Mert nem keve
sebbről van szó, mint Francziaország ujjáteremté- 
séről, ez ujjáteremtés pedig tőletek indul ki, azon 
szavazatoktól, melyeket a választói urnába dobtok.

A monarchia felemelte lobogóját s ez alkalom 
arra, hogy mi is felemeljük a mienket. Ne enged
jétek magatokat elaltatni, nehogy egyszerre mon
archiában ébredjetek fel. A monarchismus császár
ságra s ez mentbetlenül újabb örvénybe fogna ben- 
nünket vezetni; ez ör vénytől csak a köztársaság 
választ el bennünket, ragaszkodjatok tehát ehez, 
melyen kivül csak bukás várhat reátok a feneket
len mélységbe. Azon pillanatok egyike áll előttetek, 
midőn a nemzetnek az élet és halál között kell vá
lasztania. A letűnt különböző kormányformák csak 
romokat juttatnak eszünkbe, pedig elég a romok
ból ; ragaszkodjunk tehát a modern eszméhez, mely
nek Szabadság, Köztársaság a neve! Egyedül ez 
adhatja vissza Francziaországnak az örök ifjúsá
got! — Versailles, 1871. junius 13. Edgár Quinet, 
Peyrat, Schoelcher, Langlois, Brisson, Tolain, Blanc 
s többen.

Az „Internationale.“
Alig múlik el nap anélkül, hogy a mindin

kább hatalmasabbá váló nemzetközi munkás egye
sület életjelt ne adna magáról. A „Journ. Génévé“ 
a párisi communehöz intézett helyeslő iratot tesz 
közzé, melyet a romániai Svájcz nemzetközi tár
sulatának harmadik congressusa Genfben máj. 
17-én állapított meg. A romániai Svájcz nemzet
köziéi, Genf több rendbeli munkásegyletei, Ca- 
rouge, Chau-de Fonds, Vevay s Monthay sőt a 
genfi munkásnők központi osztályának egyik kül
dötte, Schindler Mária által lévén képviselve, az 
iratban a commune politikai s socialis programm- 
hoz való hozzájárulásukat fejezik ki. A genfi lap 
az iratban mondottakat, kapcsolatban az „Égalité“, 
a nemzetköziek lapjának arra vonatkozólag tett 
megjegyzéseivel együtt — élesen megrója.

Az internationale-socialista szövetség fő- és 
törzsegyesülete, a londoni „Infernationale“ az 
„európai szövetség“ összes tagjaihoz s az Egyesült 
államokban lévő társaihoz egy iratot intézett. A 
terjedelmes okmány a francziaországi politikai 
eseményeket fejtegeti múlt évi szept. 4-től, midőn 
Páris munkásai a köztársaságot kikiáltották, egé
szen a commune bukásáig.

Ez irat a Párisban legközelebb folyt ese
ményekről igy szól:

A párisi munkások hősies önmegelégedésük 
mellett épületek s emlékek szintén a lángok mar
talékai lettek. Uralkodói, kik a proletárius élő 
testét szétmarczangolták, nem lehetett várniok, 
hogy házi tűzhelyeik építészetének érintetlen- 
hagyásához fognak győzelmesen bevonulni . . . 
Ha a párisi munkások tettei vandalismus voltak, 
úgy az a kétségbeesés vandalismusa volt, nem a 
győzelem vandalismusa, a mint ezt a keresztények 
elkövették, midőn a pogány régi kor megbecsül- 
hetlen kincseit szétdulták.

Darboy érsek valódi gyilkosa Thiers . — A 
commune több ízben tette azt az ajánlatot, az ér
seket s a papok közül tetszése szerint kiválasztan- 
dókat, az egyetlen Blanquiért kicserélni, ki akko
riban Thiers kezei közt volt. Thiers ezt megta
gadta . . .

Az 1871. év pünkösd vasárnapja után sem béke, 
sem fegyverszünet nem képzelhető Francziaor
szág munkásai s azok közt, kiknek ez események 
tulajdoníthatók. . . . Mialatt az európai kormányok 
Páris előtt az osztály uralom nemzetközi jellegéről 
bizonyságot tesznek, a nemzetközi munkás szövet
séget, a munka nemzetközi ellenszervezetét a tőke 
kosmopolitikus összeesküvése ellenében, e szeren
csétlenség fő forrásául kiáltják ki. . . Szövetségünk 
a valóságban nem egyéb, mint nemzetközi szövet
ség a miveit világ különböző országaiban lakó elő
rehaladt munkások közt. . . A föld, amelyből e szö
vetség előre tör, maga a modern társadalom. Vér
ontás nem képes ezt kiirtani. — Hogy ez kiirtas- 
sék, a kormányoknak mindenek előtt a tőkének a 
munka fölötti zsarnokságát — parasita létüknek 
feltételét — kell megsemmisíteni.

Királyi leirat
1871. évi jun. 8-ról, 

a varasdi két határőrezrednek, Zengg, Belovár 
katonai községeknek, Ivanic erődnek, továbbá a 
2-ik báni határőrezredbeli Sziszek községnek a ka
tonai kormányzatból a polgári kormányzatba való 

áthelyezését illetőleg.
Miután a varasdi két ezredre, Zengg, Belovár 

katonai községekre és Ivanic erődre, továbbá Szi
szek községre nézve immár teljesítve vannak azon 
feltételek, melyektől 1869. augusztus 19-én kelt 
kéziratomban több határőrvidéki kerületnek a ha
tárőrvidéki kapcsolatból való kiválasztását és 
azoknak a polgári kormányzat alá helyezését füg
gővé tettem, ezennel rendelem, a mint következik :

1. §.
A katonai kormányzatból kikülönitendő ha

tárterületnek, úgymint: a varasdi két határőr
gyalogezred, Zengg, Belovár és Ivanic városok, és 
Sziszek falusi község kerületeinek átvételével, 
továbbá azé területen létesítendő közigazgatási szol
gálat szervezésével és vezetésével egy császári és 
királyi biztos bizatik meg, kinek hivatalos szék
helye Zágrábban lesz.

2. §.
E vidékeken a határőrvidéket illetőleg egyút

tal kibocsátott törvények közül a következőknek, 
úgymint:

a) a határőrök, a határőrvidéki államerdősé- 
gekbőí való faizási, legeltetési és erdőséghasz
nálati jogainak megváltását illető határozmá- 
nyokról,

b) némely határőrvidéki közigazgatási intéz
mény módositásáról, és

c) a határőrvidéki városi és falusi községek
ben szerves intézkedésekről szólók

életbe léptetendők, és pedig a b) és c) alat
tiak azon módosításokkal, melyeket ezen terüle
tek polgárosítása szükségessé tesz.



Egyebekben a Horvát- és Szlavonországaim- 
ban fennálló törvények és intézmények a lakosok
nak az alább kővetkező 13-ik és 17 - 23-ik sza
kaszokban biztosított kiváltságok épségben tar
tása mellett, fokoukint hatályba helyezendők.

3- §.
Az e területeken fölállítandó polgári hatósá

gok hivatalainak személyzetét, valamint a császári 
és királyi biztos számára szükséges segédszemély
zetet a császári és királyi biztos javaslatára a kö
zös hadügyminisztérium fogja a határvidéki köz
igazgatási, orvosi, bírói, építkezési, erdészeti és 
számviteli ágból kijelölni.

4; §•
Az uj közigazgatási hatóságok ideiglenesen a 

következő szakaszokban foglalt határozmányok 
szerint szervezendők.

Ezen hatóságok külön hirdetmény által ki
hirdetendő megalakulásának időpontjáig az eddigi 
katonai hatóságok folytatják hivatalos működésű
ket, és e vidékek ügyeiben közvetlenül a császári 
és királyi biztoshoz lesznek utalva.

5. §.
A varasdi jkét határezred „Belovár-megye“ 

ezim alatt megyévé alakítandó.
E megyéhez tartoznak Belovár és Ivanic vá

rosok is.
A megyének szervezése és járásokba osztása 

a horvát-szlavon országgyűlésnek 1870. év decz. 
29-ki elhatározásommal szentesített, s a horvát- 
szlavon megyei tötvényhatóságok szervezéséről 
szóló XVII. törvényczikke alapján azon módosí
tással eszközlendő, hogy a járásokban a politikai 
közigazgatás teendői a törvénykezési teendőktől 
különválva végzendők, s e szerint a politikai já
ráshivatalok vezetésére nézve a bírói minősités 
feltétele mellőzendő. A megyei képviselet az imént 
idézett horvát-szlavon törvényczikk értelmében 
alakítandó.

6- §•.
Zengg városa szabad királyi várossá és sza

bad kikötő-várossá alakítandó; katonai Sziszek fa
lusi község pedig polgári Sziszek városába keb- 
lezendő.

Az adó-nyilvántartást, az illeték-kivetést és 
beszedést, valamint a telekkönyv-vezetést illetőleg 
az eddig az ezredparancsnokságokra s falusi-szá
zadokra bízott teendők az uj törvényhatóságokra 
szállnak át, melyeknek az illető adó- és telek
könyvi okmányok átadandók.

8- §•
Mig adóhivatalok állíttatnának, a császári és 

királyi biztos jelöli ki azon adószedő hivatalokat, 
hová az adók beszolgáltatandók.

9. §.
Az erdészeti teendők a magyar királyi pénz

ügyminisztériumhoz, az építkezési, közegészség
ügy-teendők az uj törvényhatóságokhoz mennek át.

' io- §•
Belovármegye számára Belovárbaa megyei 

törvényszék állittatik.
Minden járáshivatalnál egy bíró alkalmazta- 

tík, ki mint önálló biró működik.
n. §.

Zengg városa számára külön városi törvény
szék állítandó ; Belovár városa igazságszolgál
tatási ügyekben közvetlenül az ottani megyei 
törvényszékhez, Ivanic városa pedig azon szol- 
gabirói hivatalhoz osztandó, melynek járásában 
fekszik.

i2. §.
Az igazságszolgáltatás ügyeiben, mint másod- 

folyamodásu bíróság: a báni tábla, mint harmad
fokú : a zágrábi hétszemélyes tábla működik.

i3. §.
A kivált határterület összes bíróságai az 

ideiglenesen szervezendő uj hatóságok megala-

TÁRCZA.
Az unitáriusok

Fel sem vettem volna toliam, hogy az unitáriu
sokat ismertessem, — írja Nagy Tamás az „Ellen
őr“-ben — ha többek által fel nem szólittattam 
volna, s ha nem volnék meggyőződve, hogy e de
rék vallásfelekezetüeket mennyire félreismerik, 
vagy róluk épen mitsem hallottak. Mondjuk ki 
nyíltan, bár megbotránkoztató, még magasb kö
rökben is ismeretlen az unitárius név, pedig a biz
tos előhaladás alapja az, ha egymást ismerjük.

Az unitáriusok vallásfelekezete azon tősgyö
keres 60,000 székelyből áll, kik leginkább három
széken, Udvarhelyszéken, Marosszéken, Aranyos
széken s Erdélynek vármegyéiben laknak, mint
egy beékelve a többi vallásuak közé.

Ezen vallásfelekezetet Sossin, Faust és Lelius 
testvérek alapiták Olaszországban a reformatió 
időszakában, hogy észszel és lelkiismerettel meg
egyező s igy legtisztább vallást teremtsenek a té
velygő népnek. Alig kezdettek azonban nemes mun
kájukhoz, a szentszék (inquisitió) életükre tört s 
a hitforradalmárokat részint legyilkoltatá, részint 
szétszóratá egész Európában. A bujdoklás álta 
menekülők üldözött apostolai lettek az uj vallás
nak. Legtöbben Sossinnal Lengyelországba mene
kültek, hol Krakkóban szervezkedve, nagyszámú 
követőkre találtak. A lengyel király sem volt ide
gen tőlük, sőt udvari orvosa a halhatatlan emlékű 
Blandrata György, unitárius is volt.

Minthogy pedig'a lengyel királyi udvar JKas- 
mér leánya Isabella által az erdélyi fejedelmi ud
varral szoros viszonyban állott, úgy, hogy sok len
gyel főur volt Erdély magasb hivatalnoka, mint
egy kinálkozónak látszott az alkalom az unitáris- 
mus erdólybeni terjesztésére. A lengyel unitáriusok 
ezt meg is ragadák, s a király közbenjárásává 
Blandratát az erdélyi fejedelmi udvarba küldötték 
szintén udvari orvosi minőségben, ki itt megismer
kedve az erdélyi lengyel főurakkal, igyekezett 
őket az unitárius vallás számára megnyerni. Ta
pintatos eljárását siker is követé, mert a lengye 
főurak nemcsak hogy segélyüket biztositák, de a 
fejedelem előtt nyíltan fölléptek, s a fejedelmet is 
megnyerték. Fődolog volt most az unitárius val-

kulásának napjától fogva (4. §.) a Horvát-és Szla- 
vonországaimban fennálló törvények szerint jár
nak el.

A határőrvidékre vonatkozólag a testi fenyítés 
és a lánczba-verés megszüntetéséről fennálló törv. 
fenntartatik.

14. §.
Apolitikai és igazságszolgáltatási kormány

zatban a horvát nyelv egyszersmind az ügyviteli 
nyelv.

15- §.
Az uj szervezésnél betöltendő hivatali állomá

sok kiválóképen a határőr-csapatállomány, a ha
tárigazgatási, törvénykezési, orvosi és számviteli 
ágak oly közegeivel töltendők be, kik készek
nek nyilatkoznak, horvát-szlavon szolgálatomba 
átlépni.

Olyanoknak, kik ez osztályokból, ily kijelen
tés nélkül hivatalból osztatnak be ily állomásokra, 
a régi viszonyukba való visszalépés egy évig fenn
tartva marad.

16- §.
Az erdőségi, építkezési és iskolai személyzet, 

az állatorvosok, kömivesek és ácsok, a bábák, az 
ut- és folyam-ügy elés személyzete, mely a feloszla
tandó határterületen jelenleg tényleges szolgálat
ban van, továbbá azon személyek, — a csapatál
lományhoz tartozókat kivéve — kik a határőrvi
déki költségvetésből vagy e részek városi jöve
delmeiből nyugdijat, kegydijat, províziót és ellá
tást húznak, végre a papság fizetései a határőr- 
vidéki javadalmazásból az illető magyar-horvát- 
szlavon királyi országos pénztárak terhére átve
endők.

Az emlitett hivatali és szolgálati ágak összes 
alkalmazott egyénei az őket jelenleg illető nyug
dijak, és az özvegyeiket és árváikat illető ellátási 
igények fenntartása mellett hivatalaikban megha- 
gyandók.

i7. §.
A határőrvidéki kapocsból kilépő, s a bekez

désben emlitett határőrvidékek összes lakosai a 
polgári kormányzat alatt is teljes korlátlan tulaj
donjogában maradnak mindazon föld- és ingatlan 
birtoknak, melyet a cs. és kir. határőrvidékre 
nézve fennálló törvények alapján szereztek, — oly 
módon, a hogy az a telekkönyvbe, mint tulajdonuk 
beírva vagyon.

Ez áll egyes személyek, családok határvidéki 
házközösségek, valamint egyházi és világi testü
letek föld- és ingatlan birtokáról.

Ezek tehát föld- és ingatlan birtokuk, vala
mint minden erre vonatkozó jogaik zavartalan él
vezetében megmaradnak.

18- §•
Ezen föld- és ingatlan birtokért, valamint a 

jelenlegi határvidéken később szerzendő birtokért 
a határőrvidékből kilépő területek lakóira, a pol
gári területbe való bekebleztetésük után is, soha 
és semmi ürügy alatt, semmi néven nevezendő 
föld- vagy munka-megváltást, illetőleg a földbirto
kukat eddig terhelt közmunkáért való kárpótlást 
róni nem lehet.

Szintúgy mentesek maradnak ezek minden, a 
horvát-szlavon földtehermentesitési alaphoz fize
tendő pótléktól is.

19- §•
Azon erdőségi szolgalom-megváltás keresztül

viteléig, mely az általam az 1871. évi junius 8-án 
a cs. k. határőrvidékre nézve kiadott törvény alap
ján a határvidéki államerdőségek felének kiválasz
tása és a szolgalmasok tulajdonába adása által esz
közlendő lesz, az erdőségi szolgalmi jogok jelen 
mértéke a katonai határvidékből kilépő területeken 
fenntartatik és a szorgalmasoknak egész kiterjedé
sében biztosittatik.

20. §.
A kiválasztandó határvidékek határőr-ház kö

zösségeit és egyéb lakosait az adózásra nézve ille-

lást megismertetni a néppel. Itt is szerencse volt 
velük.

Ekkor Erdélyben, Kolozsvárit a lutheránusok 
superintendensét Dávid Ferenczet, kinek atyja 
szegény csizmadia ember volt, tartották a legün- 
nepeltebb szónoknak és szabadelvűbb hittudósnak. 
Blandrata nem késett Dávid Ferenczczel közleni 
az unitárius vallás hitelveit, ki határtalan lelkese
déssel karolá föl az előtte legtisztábbnak látszó 
vallást, s elhatározd, hogy azt népével megismer
tesse. a közvéleményt késziték tehát elő, és meg
kezdették a disputátiókat. A gyulafehérvári és 
nagyváradi disputatiók voltak legnevezetesebbek, 
melyekben a fejedelem és Magyarország kitűnő 
hittudósai vettek részt. Feszült figyelemmel várták 
a disputatió eredményét, ha vájjon győzni fog-e az 
uj vallás! ?

Gyulafehérvárról tudaták, hogy vége van a 
vallásvitáknak s a koczka el van vetve. Kolozs
vár összes népsége lázas hevültséggel várta a vá
ros egyik széles „Torda-utcza“ nevű utczáján a 
a disputatióról érkezendő superintendenst. Alig 
hogy megérkezett, egy szöglet-kőre emelték s in
nen hallgatták Dávidnak Demosthenesi szónokla
tát. Dávid nagy elme volt, korában nem mérkőz
hetett vele senki: hatalmas beszédet tarthatott, 
mert a hitigazságért szomjazó nép vállaira ragadd 
a szöglet-kőről az uj vallás prófétáját, s „egy az 
isten, kinek fia Jézus“ kiáltással a lutheránusok 
piaczi nagy templomába vitte be s csak ott foly
tathatta tovább beszédét a lelkesült szónok. Be
széd végével Kolozsvárnak nagy többsége át állott 
az unitásius vallásra, s már másnap kilencz nagy 
templomban hangzottak az uj vallás igéi.

Első unitárius püspökké Dávid Ferenczet 
választották, kit méltóságban a fejedelem meg is 
erősített, sőt János Zsigmond, Zápolya fia, át is 
állott az unitárius vallásra. 1568-ban, miután Er
dély nagy részében elterjedt, törvényesen megerő
sítették és a három bevett vallással egyenjogosi- 
tották, mint negyedik törvényesen elismert uj val
lást. Hosszú voína itt történetét megírni az unitá
rius vallásnak, nem is az volt czélorn, a fennebbiek 
is csak az alább közlöttekért emlittettek meg.

Az unitáriusok hitelve a lelkiismereti szabad
ságban fekszik. Hisznek egy kezdet és végnél
küli istent. Hiszik, hogy Jézus isten fia oly érte
lemben, hogy a teremtőnek minden ember gyer-

tő összes kedvezmények ezen kerületeknek a pol
gári kormányzatba való tényleges átmeneteiének 
napjától fogva további rendelkezésig fanntartandók 
és három év lefolyása előtt csak annyiban változ
tathatók, amennyiben az a katonavidék többi ré
szeiben történik.

Szintúgy a só és a dohány kiszolgáltatását, 
valamint a dohánytermesztést illetőleg is az eddigi 
árak és adagmértékek alkalmazásban tartandók.

Hogy e tekintetben minden tévedés megelőz- 
tessék, a hatóságok azon eddig kötelezve volt ház
közösségeket, melyeket az ezen §-ban emlitett ked
vezmények törvény szerint illettek, nyilván tartani 
tartoznak.

21. §. .
A volt határőrvidéki kerületek községeinek 

biztosittatik az, hogy a katonai kormányzatból a 
horvát-szlavon királyi állam-igazgatásba átszár
mazó épületek közül azok, melyek a közigazgatási 
és törvénykezési hatóságok czéljaira nem használ
tatnak, kórházak, községhivatalok stb. fölállításá
ra s egyéb közczélokra a községeknek ingyen át 
fognak adatni.

Különösen pedig Zengg, Belovár és Ivanic vá
rosok azon biztosítást nyerik, hogy a katonai köz
ségi jövedelmekből állított összes és minden rend
beli épületek úgymint tanácsépületek, polgármes
teri és tisztviselői lakházak, iskolák, plébániák, 
egyházak, kórházak, istállók stb. a hozzátartozó 
telkekkel együtt teljes tulajdonuknak fognak elis
mertetni.

. 22. §.
Szintúgy biztosíttatnak a határőrvidék kap

csából kilépő összes kerületek lakói arról, hogy 
azon összegek, melyekkel eddig a hadügyi kincs
tár közhasznú intézetek, iskolák és kórházak fenn
tartásához járult, további intézkedésig és legalább 
is még 3 éven át hasonló czélokra a horvát-szlavon 
királyi pénzügyek költségein ki fognak szolgál- 
tattatni.

23. §.
Minden vallási-, iskolai-, alapítványi-, egyhá

zi-, kórházi-, menházi-, gyámolitási-, szépitési-, 
egyleti, s bármi néven nevezendő községi vagy tár
sasági alapok, melyeket egyes községek vagy 
egyes kerületek községei in concreto bírnak, to
vábbá minden egyéb községi vagyon, valamint a 
községek területe azoknak a polgári kormányzatba 
való átlépése után is, az alapok fölötti háboritlan 
önrendelkezéssel együtt a tulaj Ionképeni rendelte
tés határozmányai szerint minden időkre biztosítva 
maradnak.

24. §.
A kiválasztandó kerületek mindazon család

jai, melyek nemességi oklevelek birtokában lévén, 
nemesi állapotukat és nemességük fokát bebizonyí
tani képesek, a polgári kormányzat alatt mindazon 
előjogokban részesittetnek, melyek magyar-horvát- 
és szlavón királyságomban más nemesi családokat 
illetnek.

25. §.
Mindazon kötelezettségek, melyeket a kato

nai kincstár szerződések folytán harmadik sze
mélyekkel szemben vállalt, valamint mindazon 
jogok, melyek ily szerződésekből a katonai kincs
tárra háramlanak, a mennyiben aszerződések tár
gya nem vonatkozik a határőrcsapatok katonai 
szükségleteire, a horvát-szlavon kormányra szár
maznak át.

26. §.
A kiválasztandó határvidékbeli római ka- 

tholikus és görög katholikus plébániákon való plé- 
bánosi állomások betöltésénél gyakorlandó kegy
úri és adományozási jogokat illetőleg, a megfelelő 
javaslatokat az illető püspökmegyei hivatalokkal 
történt előleges megállapodás után, a horvát-szla
von kormány eldöntés végett hozzám fogja felter
jeszteni.

meke. Jézus isteni erejét erkölcsi tudományának 
fenségében keresik.

Jézus erkölcsi tudománya nem választott nép
nek, hanem az emberi nem számára van Írva, 
mert minden ember erkölcsi lény, Jézus nem le
hetett más, mint ember, mert különben emberi 
erővel az ő isteni tetteit emberek nem követhet
nék. Hiszik a lélek halhatlanságát, azaz, az erköl
csi igazság, a szellem örökké való. Ez az unitári
usok hitelve.

Templomjukban nincs kép, sem oltár, csak 
egy orgona, egy szószék és a hallgatók számára 
padok. A templom közepén egy térség, melyen az 
urasztala áll. Papjaik sötét fekete palástot ölte
nek isteni tisztelet alkalmával, egyéb időben pol
gári öltözetben járnak. Isteni tiszteletük igen egy
szerű — énekkel kezdik meg, melyet ima követ a 
szószékről — azután rövid közének s az egyházi 
beszéd. A beszédet megint ima és ének követi. 
Ennyiből áll az egész. A külső ceremóniának nem 
barátjai, azt tartják, hogy az embernek bensőleg 
kell fényesnek lenni, nem külsőségekben. És ez 
jellem is az unitáriusoknál.

Imájukat mindig e szavakkal végzik: „hall
gass meg minket imánkban isten, a Jézus által 
kérünk.“ Tehát nem a „Jézus érdemiért“ kérik 
istent, mert másnak érdeme nem palást arra, hogy 
az én bűnöm eltakartassék. Apám bűnéért az én 
jó cselekedeteim nem érdemelnek büntetést, vi
szont apám erénye el nem takarhatja bűneim. 
Krisztus csak közben járó Isten és az emberek 
közt, azaz „Krisztus által“ kérni valamit — úgy 
értelmezik — annyit tesz, mint „Krisztus tudo
mányának szellemében.“

Úrvacsora alkalmával az urasztala köré áll
nak a templom piaczán s kenyeret és bort vesz
nek. Ezen úrvacsoránál a kenyeret és bort sem
miben sem különköztetik meg az otthoni kenyér
től és bortól; az sem testévé, sem vérévé nem 
változik Krisztusnak, hanem csak egy emléke 
Jézus utolsó vacsorájának. És ezt az unitáriusok 
Krisztus iránti szeretetből teszik emlékül csupán.

Semminemű babonát, lelki mistiticatiót nem 
hisznek. Nem hisznek az előre elrendelésben (prae- 
destinátió.) Mert az Ítélet csak tett után következ- 
hetik. S különben is e tévtant az emberi erkölcsi 
fenség gyilkosának tekintik, mert eszerint az em
bernek közönyös dolga van bármit is tenni, hisz

27. §.
Végül, hogy a kikülönitett határv idékek la

kossága haladéktalanul részesüljön az állampolgári 
jogok legfontosbikánakgyakorlatában, elrendelem, 
hogy már a legközelebbi országgyűlési ülésszakba 
az emlitett határvidékeknek képviselői a horvát- 
szlavon választásokról szóló, és 1870. évi szept. 
12-én kelt elhatározásommal szentesitett III. t.cz. 
értelmében meghivassanak.

28. §•
Zengg városa a horvát-szlavon országgyűlé

sen már képviselve lévén, azon határterületből
még küldendő :

Belovár megyéből .... 8
Belovár városából .... 1
Ivánic városából .... 1

együtt 10 kép-1 
viselő.

29. §.
A választási jogot és a választási eljárást ille-1 

tőleg a horvát-szlavon választásokról szóló, és ! 
1870. szeptember 12-én kelt elhatározásommal | 
szentesített III. törvényczikk határozmányai meg- i 
felelő módon alkalmazandók.

A határőrvidéki csapatállomány, a határőrvi
déki közigazgatás, a hadbíróság, a katona-orvosi 
és csapatszámviteli tiszti testület tényleg szolgáló | 
tisztjei azonban, valamint a tényleg szolgáló alor- I 
vosok és a hadsereg és hajóhad tényleges állomá
nyához tartozó hivatalnokok nem választhatok; ; 
választó-jogot ped'g csak földbirtokosi minőségben, 
s igy is csak fölhatalmazottak által gyakorol
hatnak.

Tényleges szolgálattételre behívott legénység 
a választási jog gyakorlatából teljesen ki van 
zárva.

30. §.
A választások az ideiglenes közigazgatási ha

tóságok alakulásának megtörténte után azonnal: 
kihirdetendők és a cs. kir. biztos vezetése alatt ’ 
eszközlendők.

Kelt Bécsben, 1871. évi junius hó 8-án.
Ferencz József, s. k.

Gróf Andrássy Gyula, s. k.
Gróf Pejácsevich Péter, s. k.

Bedekovich Kálmán, s. k.

Folytatólagos sorozata.
Szabad királyi Arad-város közönsége részéről ma, 
junius hó 21-dikén, d. u. 5 órakor tartandó rendel 

közgyűlés tárgyainak:
(Vége.)

26. Folyamodványa özv. Papp Jánosné szül. 
Szabolyevits Szidóniának, néhai férje 3 havi fize
tésének részére leendő utalványozása iránt.

27. Folyamodványa özv. Szálinger Nándorit 
néhai férje 3 havi fizetésének részére leendő utal
ványozása iránt.

28. Folyamodványa Duzsek István h. kiadó 
nak részére a kiadói rendes fizetés és irodai járu
lékok utalványozása iránt.

29. Folyamodványa Hojka Péter városi bórbi 
rónak nyugdíjaztatása iránt.

30. Ambrózy István volt városi alhaszonbét-; 
lőnek kérvénye tőle állítólag jogtalanul behajtott 
haszonbér, kamat és végrehajtási költségek visszi, 
térítése iránt.

31. Winkler Vilmos előterjesztése a Tökölj- 
térnek részben általa teljesítendő kiköveztetéit: 
illetőleg 1107j 1054 sz. a. kelt végzés 4-ik pontjá
nak megváltoztatása iránt.

32. Alsó-molnárutczai lakosok kérelme, uczí- 
jók rendezése tárgyában.

33. Lövészegylet kimutatása a kiserdei 1814 
évi jövedelmek és kiadásokról.

34. Földmivelés-, ipar- és kereskedelmi magj, 
kir. minisztérium körrendeleté a szerb-tövis kiir
tása tárgyában.

..............  -------- ----------------- ---
számára úgy is előre el van rendelve előlegesení 
jutalom, vagy büntetés.

Temetésük rövid és egyszerű imával történik. 
Kiváló személyeknél a halottat templomba viszik 
s ott egyházi gyászbeszédet hallgatnak felette. 1 
halottat éjszaka virasztják, vallási énekekkel.

Temetés után a halottas háznál gyász torokír 
tartanak. Semminemű jelvényül keresztet nei 
használnak. Sírkövük oszlop vagy pirámis alaki

Házasságnál, melyet mátkásitás előz meg 
egyszerű ima az egész szertartás. Más vallásba . 
ceremónia nincsen. Az elválás az esperes elnöklei 
alatt történik egy lelkészekből álló egyházi tör- 
■vényszéknél, mely örökre felbontja a férj és t 
közt levő frigyet. Az elválás gyorsan véget ér,

Keresztelés alkalmával a lelkész a csecsen» 
fejére vizet önt e szavakkal. „Keresztellek tégeí 
atyának, fiúnak és szentlé'eknek nevében,“ aza 
az istennek, Jézusnak és az erkölcsi fenségnek 
nevében.

Az unitárius ember legkevésbbé felekezeti« 
Sok községnek csak egy temploma van, a lakói 
pedig unitáriusok és reformátusok. Nem botfái- 
koznak meg, ha a református lelkész ugyanaz« 
szószékről hirdeti az isten igéit, honnan az un 
tárius. Nem ütődik meg, hogy szomszédja mi 
szavakkal imádja istent, más gondolatokkal fejei 
ki vallásos érzelmeit; ő a quekkerekben is isiéi
nek szabad akarattal és gondolkozással biró gyer
mekét keresi. Nagy esztelenség volna a gondola
tok felett uralkodni akarni. Minden felekezeti« 
isten fiai, emberek vannak. Mert melyik ember 
nem ajándékozott meg isten képének másával,ló j 
lekkel és észszel ? Ha igen, akkor a félékért: 
egyenjogú s különbség csak névben állhat.

Jellemzi az unitáriusokat a munkakedr,i I 
székelyek ős erénye, a vendégszeretet s a roppan! I 
áldozatkészség. Templomukat, iskoláikat, egyhá
zukat, lelkészeik, tanítóik fizetéseit mind a hivtl 
áldozatkészsége tartja fenn. Zsuki megtagadtam» 
gától a kényelmet, s emelte a kolozsvári főgyn- 
násiumot s templomot alapítványokkal, Martin- 
vics, (Jengyei fő ur,) Fehér Márton, Koncz, Jól 
bágy — de minek is egyesek? Sorba kellene el 
számlálnom a híveket egyenként. Mindenik«! 
nagy az érdeme. A gazdag aranyával, a szegélj 
krajczárja egyensúlyban van. Könybe lábad a 
ember szeme a lelkesültségen 1 Csak a múlt érd



35. Pest-Pilis és Solt t. e. vármegyék közön
ségének átirata, mely mellett az 1868. évi 38. t. 
ez. 14. és 124. §-ának módosítása végett a képvi
selőházhoz tett fel terjesztését támogatás végett 
megküldi.

36. Nagy-Bánya sz. kir. bányaváros átirata, 
mely mellett a területén életbeléptetett nyugdíj- 
alapszabályokat használat és hasonló intézkedés 
végett megküldi.

37. Esztergommegye átirata néhai báró 
Eötvös József hátrahagyott családja számára az 
érési uradalom országos költségen leendő megvé
tele tárgyában a képviselőházhoz terjesztett kérvé
nyének pártolása iránt.

38. Győrvármegye közönségének átirata a 
népoktatásnál szóló 1868. évi 38. t. ez. módosítása 
tárgyában a képviselőházhoz terjesztett kérvények 
pártolása iránt.

39. Temesvár sz. kir. város közönségének 
átirata az országos dologház tárgyában a képvise
lőházhoz tett felterjesztésének támogatása iránt.

40. Veszprém város átirata, mely mellett m. 
é. hivatalos működéséről szóló jelentését megküldi.

41. Bakabánya város közönségének átirata, 
a képviselőházhoz a magán-kórházi tápdijjaknak a 
vagyontalanok után a városi pénztárbeli fizetése 
és az állampénztárába fizetni rendelt pénzbírságok 
törvény általi megszüntetése tárgyában felterjesz
tett kérvények pártolása iránt.

Táviratok.
F 1 ó r e n c z, jun. 17. éjjel, az „Opinione“ 

Bertole- Viale tábornok küldetésére vonatkozólag 
írja: Antonellinek egy titkára ment tegnap Ber
tole- Viale tábornokhoz, s kö^lé vele, hogy a pápa 
nagyon meg van hatva VictorEmmanuel király ud
variassági ténye által, s kéri a tábornokot, legyen 
tolmácsa ezen érzelmeknek a királynál. A titkár 
hozzátevé, hogy a pápa, kinek egész idejét a kül
döttségek fogadása vévé igénybe, — a táborno
kot nem fogadhatja el; mindazonáltal a tábornok 
küldetését betöltöttnek tekinti. — Bertole- Viale 
tbnok ma reggel visszatért Flórenczbe.

Flórencz, jun. 17. éjjel. A „Gazetta d’ 
Italia“-nak egy római levele jelenti: Az angol ki
rálynő tudatá a pápával egy hozzá intézett sür
gönyben, hogy az ő tiszteletére ünnepet rendelt, 
megparancsolá, hogy jun. 16-ka az egész király
ságban megünnepeltessék.

B e r 1 i n, jun. 18. A császár az orosz csá
szár látogátására holnap Emsbe megy. — Al
brecht herczeg (az atya,) kit a bevonulási ünnepély 
alkalmával gyenge szélütés környékezett, már job
ban van.

B é c s, jun. 19. A „Presse“ jelenti Nápoly- 
ból: Galló érsek elfogatott. Mint mondják, egy bo- 
urbonista összeesküvésre vonatkozó iratokat ta
láltak nála. Sok házmotozás és elfogatás eszkö
zöltetett.

Nápoly, jun. 18. A tengerészeti kiállítá
son az osztrák-magyar tengerészet pánezélos ha
jók mintázatáért aranyérmet kapott — A Vezúv 
ismét mozog.

Konstantinápoly, jun. 18. A sül
tén megérkezésére vonatkozólag fenntartás mellett 
mái- közlött hírek nem erősittetnek meg; annyi 
azonban való, hogy a kormány az ó török párt 
összeesküvésének jutott nyomára; a közelebbi tűz
vészek is innen származtak.

München, jun. 18. Mint mondják, a mi- 
niszter-váltság egyelőre el van mellőzve: — azon
ban a minisztérium állása precarius; szó van a 
Lutz-miniszteriumról.

B é c s, jun. 19. A „Wanderer“ jelenti Szent
pétervárról: Pero Matanovitz, montenegrói szer- 
dár, — és társa, Luka Vukalovich, Konstantiná
polyból ide érkeztek. Egy isméti mozgalom kitö
rését Montenegróban közel állónak tartják.

ben kellett egy algymnasiumot a tanulók szapo
rodása következtében szélesbitni — de honnan, 
miből? Az unitáriusok kincstára csak az áldozat 
készség. S a szükségérzet bekopogott mindenek 
ajtaján.

Mindenki megkereste tárczáját. A polgárok 
egyrésze fát, másrésze követ, téglát, meszet hor
dott, másrész kézimunkát ajánlott fel, harmadik 
rész pénzt gyűjtött. A szegény tanulók az iskolá
ban tán nem vették észre a szükséget ? Nem et
tek néhány nap reggelit s a kenyér árát iskola 
építésre ajánlák. Ott álle lelkes tett példa gyanánt 
az ország előtt a „Kolozsvári Közlöny “-ben, de 
áll a tudomány tiszteletére emelkedő palota hom
lokzatán is. Az ilyen szellemű nép nem veszhet el 
soha. Az ilyenekkel áldás és béke jár. Sok Írni való 
volna még itt, de túlhaladná feladatomat.

Az unitáriusoknak négy al- és egy főgymna- 
siumok, egyéni képezdéjük és egy theologiai aka
démiájuk van. Algymnasiumuk Kolozsvárit, Tor
dán, Székely Keresztúrit és Toroczkón van, főgym- 
nasiumok, képezdéjük és theologiai akadémiájok 
Kolozsvárit van. Nincs unitárius község, melyben 
lelkész és tanító ne volna. Olvasni és írni nem tudó 
ember az unitáriusoknál felette ritka.

A nevelésnél az értelemre, szabad szellemre 
és hazaszeretetre fektetnek fősulyt. Hogy a tanulók 
emberi méltóságukra ébredjenek, tanítják, hogy: 
„Az ember szabad lény, avégre teremtve, hogy 
képezze magát, s ön sorsát elhatározza; bensőleg 
össze van kötve a természettel, de nem rabszol
gája; még szorosabban az Istennel, de még Isten
nek sem rabszolgája, mert van hatalma teremtője 
iránti kötelességeit teljesíteni, vagy megtagadni.“ 
Az emberi méltóságról pedig: „Az emberi méltó
ság parancsoló tekintélylyel kiáltja nekem, hogy 
ember társam ép oly becses, mint én; jogai ép oly 
szentek, mint enyéim. Azt parancsolja nekem, hogy 
minden igazságot fogadjak el, bármennyire ellen
kezik is kevélységemmel, és minden erényt gyako
roljak, habár összeütközik is érdekeimmel, és 
felhív, hogy szeretettel örvendjek annak, ami szép, 
jó, szent és jótékony, bárminő lényben találhatók 
is ezen tulajdonságok. Ez az emberi méltóság az 
istenség szikrája az emberben.“ S midőn az unitá
rius tanuló tanáraitól azt hallja, hogy mindenkiben 
meg van ez az emberi méltóság, vájjon nem bol- 
dog-e, hogy öntudatra ébredhet könnyen, s hogy

O 1 m ü c z, jun. 18. A német-morva pártok 
gyűlésének megnyitására 150 résztvevő érkezett. 
Elhatározták a következőket; egy heti lap mint 
pártközlöny kiadása; a legnagyobb befolyás a nép
iskolákra; végre az iskolatörvény melletti pártos
kodást, és előlegezést egyletek javára.

V e r s a i 1 1 e s, jun. 18. Gr. Bourgoins há
gai követté neveztetett ki. A „Journ. Off.“ az an
gol sajtó egy részének magatartása ellen fordul, 
mely a háború kezdete óta rendszeresen gyalázta 
és rágalmazta a franczia kormányt és hadsereget, 
és a commune bűntényét mentegeti.

A hiv. lap értésül adja, hogy az ily támadá
sok forrását könnyű kitalálni; és az ily eljárást 
nyilvános gyalázatnak és tiszteletlenségnek jel
lemzi.

London, jun. 19. Három féni betört a 
mallowi katonai hadszertárba, honnan 150 fegy
vert vittek el: az őrök lőttek, de a féniek elmene
kültek. 40 fegyver megkerült; öt gyanús egyén 
elfogatott.

B r ü s s e 1, jun. 19. A pápai jubilaeum al
kalmával a kormány zavargásoktól tartván, a csa
patok consignáltattak és intézkedések tétettek a 
netalán! zavargások elnyomása végett.

B r ü s s e 1, jun. 19. A pápai jubilaeum al
kalmával több házak ki világíttattak. Este pápa
ellenes tüntetések történtek és néhány kivilágított 
ház ablakai betörettek. — Számos csendőrök ál
litattak fel az egyházi épületek előtt; több egyén, 
kik a deákok gyülhelyét megtámadni akarták, 
elfogattak, számos személy olasz színeket viselt.

Legújabb.
P á r i s, junius 18. Pyat Félix kime

nekülése Francziaországból bizonyosnak 
tűnik fel. Halljuk, hogy papnak öltözköd
ve hagyta el Párisi, fején hatalmas tonsu- 
rával; 24-én Nogent-sur Marneban mon
dott misét, 28-án pedig Villeneuve St. Ge- 
orgesban. így folytatta útját keresztül az 
országon s menekült Svájczba.

La Cécilia Londonban van. Vicennes- 
ből porosz tiszti egyenruhában sutlevelek
kel a német vonalon akadálytalanul átha
tolván Berlinbe, onnan Stockholmba s igy 
Angliába ment.

A commune 88. zászlóaljának három 
tisztje után már rég szagláltak a rendőrök, 
mig tegnap reggel végre előtalálták őket a 
katonai szertár padlásán. Egyik elrejtőzés
kor egy zsák kétszersültet kapott vállára 
s a három felkelő ezzel táplálkozott hetek 
óta.

A sz. Péter tér egyik kis házában igen 
fontos papírok nyomara jöttek; ezek közt 
van Paris földalatti tervrajza is az aknák 
és pokolgépek elhelyezésének feltünteté
sével, melyeket a commune a csatornák
ban elhelyeztetett.

B é c s, jun. 19. Az „Osterr. Corr.“ 
Konstantinápolyból azon hirt veszi, hogy 
a porta és alkirály közötti viszony ismét a 
legbarátságosabbá vált s a felmerült ne
hézségek kölcsönös engedékenység folytán 
elhárítottakul tekiohetők.

B é c s, jun. 19. A görög király ma 
indult innen Emsbe, miután Beust grófot 
egy háromnegyed óráig tartó látogatással 
tisztelte volna meg.

Róma, jun. 19. Porosz-, Orosz- és

tehetségeit erővel fokozhatja ? Az unitáriusok csak 
hazájukra s szabadságukra féltékenyek.

Az ifjúság figyelmét különösen az irodalomra 
szeretik fordítani. A clasikus költők müveit elra
gadó lelkesültséggel tanulmányozzák. S ez onnan 
van, mert tanáraik többnyire irodalmi férfiak, és 
a szó igaz értelmében erős tollal bírnak. Emlit- 
sem-e Brassai Sámuelt, Kriza Jánost, (püspök) 
Kovácsi Antalt, Jabak Eleket, az ország hírű szó
nokot Ferencz Józsefet (főpap,) — Mikó Lőrin- 
czet, Benczédy Gergelyt (igazgató tanár,) Buzo
gány Áront, Marosy Gergelyt, Simon Domokost, 
Pap Józsefet, Nagy Lajost stb.

Az ifjúság könyvtárakkal bir. Onképző egy
leteket alakit, lapokat szerkeszt — szavallatokat 
tartanak, pályázatokat nyitnak s erre megemlí
tendő, hogy a pályadij egyszerű elismerés és jegy- 
zőkönyre vételben áll. És lelkesültek-e az Olimpi 
játékoknál a cserkoszoruért jobban, mint itt. Az 
ifjúság egy „Remény“ czimü szépirodalmi köny
vet bocsátott sajtó alá ez évben Kolozsvárit ez 
nem első munkájuk.

Az unitárius egyházat egy egyházi és világi 
férfiakból álló egyháztanács kormányozza, mely
nek feje a püspök. Minden egyházi törvényt nyil
vános zsinaton szoktak hozni, melyet minden há
rom évben tartanak. Utóbbi nagy zsinatokon, hol 
az északamerikai, kalkuttai és angliai unitáriu
sok is képviselve voltak, az unitárius vallás há
rom százados fenállását ünepelték meg Tordán.

Az erdélyi unitáriusok szoros összeköttetés
ben állnak az angliai és északamerikai unitáriu
sokkal. Angliából az ottani egyház gyakran egy- 
egy követet küld le Erdélybe, ki tudomást szerez 
az erdélyi unitáriusok helyzetéről, s olykor segélyt 
is ad. Az unitárius tanárok a londoni egyetemen 
készülnek tanári pályára, részint az erdélyi, részint 
az angol unitáriusok által alapított ösztöndíjakból.

Ezekben próbáltam halvány képet adni az er
délyi unitáriusokról. Mindenki láthatja, hogy el- 
oszlik a vád, melyet e derék vallásfelekezetre az 
előítélet, vagy tán az irigység költött.

Angolomig állítólag kijelentették, hogy 
csak egy-egy követet küldenek ide, még 
pedig az olasz királyi udvarba, ki előfor
duló esetben a Vatikánnal felmerülő func- 
tiókat is végezze. — Azon ajándékok ösz- 
szes értéke, melyeket a pápa jubileuma 
alkalmából kapott, 25 millió frankra be
csültetik. — A würtembergi királynő 
aranyban 200,000 frankot ajándékozott, 
Amerikából pedig 50,000 font sterling ér
kezett aranyban.

B r ü s s e 1, jun. 19. A rend fentartása vé
gett Bayonetteból ide kellett hozni a pol
gárőrséget. A néptömeg közé vegyült az Interna
tionale több tagja, s több sérülés fordult elő.

M o s z k v a, jun. 19. Az itteni „Wiedo- 
mosti“ az osztrák vörös könyvnek minden Orosz
országra vonatkozó szavát fenyegetésül tekinti.

Karlsruh e, jun. 19. A diadalünnep alkal
mából Devrient egy szindarabot adott elő, mely
ben a legkíméletlenebb kitakadások fordulván elő 
a Habsburgok ellen, az osztrák követ tiltakozást 
adott be.

Flórencz, jun. 19. Azon hir, mintha 
Hyacinthe atya elfogadta volna a csalhatlansá gi 
dogmát — a jézsuiták koholmánya.

Nagyvárad, jun. 19. Biharmegye bi
zottmánya mai nap tartott közgyűlésén a bizott
mány! tagok, s különösen a baloldali párthoz tar
tozók rendkívüli érdeklődése között Tisza Kálmán 
indítványa folytán elhatároztatott, hogy az 1870- 
dik évi 42-ik törvényezikk kötelezett végrehajtá
sához hozzájárul a megye közönsége, azonban 
azon elvi fenntartással, hogy az e törvénynyel szem
közt már kimondott álláspontját továbbra is meg
tartja, s a jövő bizottmánytól elvárja, hogy ezen, 
hatásaiban mindenesetre káros törvény megváltoz
tatása végett úgy a hongyüléshez, mint a szom
széd törvény hatóságokhoz átir. A szervező bizott
mány 144 tagból, minden érdeket kielégitőleg vá- 
választatott meg; üléseit akkor fogja megkezdeni, 
a midőn a felkért minisztériumtól törvényszéki be
osztás stb. leérkezik. Gyűlés vége fél 11 órakor.

Újdonságok.
* Reményi Ede hangversenye junius 

24-én (szombaton) menend végbe a „Fehér-kereszt“ 
nagy teremében. A kitűnő müsorozatot közelebb 
egeszeu közlendjük, most csak annyit említünk föl 
hogy Pichler József és Klein Samu urak abban 
közreműködni fognak és hogy jegyek előre Bettel- 
heim testvérek könyvkereskedésében válthatók. Az 
árak következők : körszék 1 írt 50 kr., számzott 
szék L frt. A ritka müélvre ismételve figyelmez
tetjük müveit közönségünket.

* A pestijournalisták egy ma- 
gyarosodási kört szándékoznak alakítani, mely kör 
solidaritásba tenné magat a vidéki journalistiká- 
val, s közösen oda működnének, hogy a Pestre 
jövő vidékiek minden német vendéglőt, boltot, tár
sulatot stb. kerüljenek.

*Egyenes szállítási árszabály 
a külföld felé. A tiszavidéki vasúttársa
ság minden vonalai közt egyrészről, és Drezda 
közt via Czegléd-Marchegg-Brünn-Bodenbach más
részről, jun. 10-től érvényes egyenes szállítási ár
szabályt hozott be, minek a kereskedővilág, mely
nek a különböző árszabályok annyi akadályt gör
dítettek útjába, bizonnyára örülni fog. A többi 
magyar vasúttársaságok kétségkívül követni fog
ják a tiszavidéki társaság példáját.

— Szerény hadvezér. Moltke, a 
német vezénykar főnöke Redwitz Oskárnak, ki 
Őt egy szép költeményben magasztalé, következő
leg válaszolt : „A költőnek szabad a pazarlás 
szórja a gyémántot és a gyöngyöt, az ég csil
lagát és a föld virágát, és a dicséretet is pazaron 
osztogatja. Ily értelemben fogom fel, hogy ön en- 
gemet a múlt nagy férfiaival hasonlít össze. Mert 
azok nagyok voltak a szerencsétlenségben is, mi 
nekünk csak szerencse kedvezett. Nevezzük ezt 
már most esélynek, szerencsének, sorsnak vagy 
az Isten intézkedésének, az egyének maguk nem 
tesznek mindent, s ily óriási eredmények lényegük
ben azon viszonyok szülöttjei, melyeket sem te
remtünk, sem nem uralunk. Hadrián pápa, e nagy, 
de szerencsétlen férfiú sírkövére ezt íratta: „Mily 
különbséget tesz az, minő korszakba esik műkö
désűnk!“ A viszonyok legyőzhetlen ellentállásán 
már sok derék ember törekvése megtört, mig a 
kevésbé derék kedvezőbb viszonyok által hor- 
doztatott.

* A m. k. államvasutak losoncz- 
zólyomi vonalát vasárnap adták át a közforgalom
nak, az egész vidék s a szliácsi fürdővendégek 
végtelen örömére. Az első vonaton, mely a kocsik 
hosszú sorából állott jelen volt Weninger, az ál
lamvasutak igazgató tanácsának elnöke, Stempf 
főigazgató s több más műszaki ember és meghí
vott vendég. Losonczon, hol az ebédelő állomás van, 
Forgách Antal gróf várta az érkezőket s itt hoz- 
zájok csatlakozott. A zászlókkal és lomb koszorúk
kal díszített vonat ebéd után Zólyomfelé haladt. 
A losoncz-zólyomi újon megnyitott vonal hegyi 
pálya jellegével, nevezetes emelkedéssel, alagutak
kal bir. A pálya legszebb része kétségkívül a Ló- 
nyabánya és Krivány állomások között fekvő vo
nal. A vasút itt, hol 70—80 láb magas töltésen, 
hol még magasabb sziklabevágásban halad s ezen 
pályarészen van a két alagút is; az első 100 mét- 
re, a második 360 métre hosszú. A vasút itt majd

mindenütt az országút mellett halad, de az ország
út hol nagy mélységben fekszik a vasút mellett, 
hol felemelkedik a vasút fölé. A völgyben patak 
foly; jobbra pedig a hegyoldalt pompás bükkerdő 
borítja. Zólyomban a vonatot roppant néptömeg 
várta zeneszóval. Igen számosán jöttek Beszter- 
czebányáról és Szliácsból is s az érkezettek 70— 
80 kocsi kíséretében átrándultak a kellemes Szli- 
ácsra.

* A boldogságos szűz Szla
vóniában. Szlavóniából Írják nekünk: Sajnos, 
hogy egy szomorú adatot kell szolgáltatnom népünk 
hiszékenységéhez: Gát községben Donmi Mihol- 
jactól háromnegyed órányira néhány hét óta egy 
nő tartja tévhitben a népet csodás események el
beszélésével, elannyira, hogy már messze elterjesz- 
ték a hírét, hogy itt van az uj szűz Mária, ki a sze
gény népet tanítja, s a betegeket is meggyógyítja. 
Már betegeket is visznek a nőhöz, ki vagy csaló, 
vagy rajongó. Rajongónak lehet mondani,mert ha
talmasan lelkére beszél a népnek a czifra ruhák és 
gyárak ellen, melyeket lerombolni istenes munka. 
— Az egész környéken nincs gyár, s a szegény nő 
is csak talán hallomásból tudja, mi a gyár. Hogy 
miként jutott a nő prófétai hivatásához, azt egy 
hivő, ki személyesen látta az uj Máriát, igy beszéli 
el levelezőnknek: Gát községben egy 30 éven fe
lül álló leány már több évvel ezelőtt megvakult és 
Isten erkölcsös magaviseletéért visszaadta néki sze
me világát. Midőn a múlt őszszel az ég vörös volt, 
(az északi fényt érti,) isten magához hívta az ég
be. — A leány imádkozott és mindig fölebb emel
kedett a földről. Egyszerre csak a magasságból 
lelógatnak neki egy „svidnyak“-ot (magyarul láb- 
ravaló nadrág), azon mászott magasabbra. A svid- 
nyak végére érvén tovább egy fonalon, azután egy 
hajszálon és végtére egy nagyon finom kenders?á- 
lon felért az égbe, s ezek alatta mind nem szakad
tak el. így fölért az istenhez, egy öreg emberhez, 
nagy ősz szakállal, ki azt mondta neki: „Lányom, 
teveled mindent próbáltam, de látom, hogy tiszta 
lélek vagy, azért te eredj és tanítsd a népet.“ Ek
kor volt a szűz fogantatása; és csakhamar megszü
letett a messiás két alma alákjában és a két alma 
csodálatos módon gyermekké változott, aztán ismét 
egy galamb lett belőle,mely azonnal elrepül a meny- 
nyekbe. — így szól a hivő elbeszélése, s ha a szol- 
gabiróság nem segít, a hit még tovább fog terjedni.

Özv. Lillin Ferencznő férje temetése után a 
tüzoltókar parancsnokságához egy sajátkezüleg 
irt köszönetét küldött, mely igy hangzik:

T. Dengel József urnák! mint az Arad városi 
tüzoltókar őrnagyjának. Hely b en. Fogadja ön 
forró köszönetemet és kérem nyilvánítsa azt a tüz
oltókar mind azon t. ez. tagjainak, — kik férjem 
Lillin Ferencz temetésénél megjelenni szívesek 
voltak. Aradon 1871. évi junius hó 19-én. Tiszte
lője özv. Lillin Ferenczné, szül. Klingenpöck Anna. 
Közli Perczel Antal tüzoltókari titkár.

Jótékony ezéiu műkedvelő előadás.
Az aradi „Általános munkásegylet“ által 

rendezve, vasárnap junius 25-én, közkívánatra 
a színkörben a „Munkásegylet“ pénztára javára 
adatik :

Erdélyország hü csapiárosa,
vagy :

egy idegen alak.
Énekes vígjáték 1 felvonásban. Irta DunkaGejza.

Ezt megelőzi:
SÜKETNEK KELL LENNI.

Bohózat 1 felvonásban, fordította Császár Miklós.
A két darab közt Kulcsovits József énekli : 

„Kidőlt a fa mandulástól“, mint „Ez a világ ami
lyen nagy“ váritioját.

Kezdete 8 órakor.
Az önművelődésre törekvő egyletet ajánlja 

Aradváros t. ez. közönségének pártfogásába,
a rendezőség.

Azaradmegyei takarékpénztár a taka
rékpénztári betételeket 6%-kal kamatoztatja, le
számítol naponta piaczi és telepített váltókat, elő
legez értékpapírokra és nyers terményekre, min
dennemű állam- és értékpapírok megvételét és el
adását a pesti és bécsi börzén a legillendőbb felté
telek medett eszközli.

Közgazdászat.

Szomorú jelenség.
Amit eddig sem nem láttam, sem nem hal

lottam, írja Peterdy a „Gazd. L.“-ban, sőt a miről 
eddig az irodalom terén sem tudtunk semmit — 
legalább én soha nem olvastam, — hogy a rozs
ban is lehet üszög, fájdalom, ez évben szo
morúan tapasztalom; és pedig rozsüszög nálam 
ott mutatkozik, a hol a rozs legjobban díszük és 
legbujábban áll, különösen pedig a lapályos fek
vésű nedves talajú földeken.

Könnyen felismerhető az üszögös kalász, mely 
a többi sugáralaku szép sima kalászoktól eltérőleg 
borzas, tokszálai szerte állanak, és magháza szét 
van nyílva, melyben ha az ember a szemet keresi, 
helyette egy hamvas pontot talál, mely szétnyo
matván, mint koromfekete üszöganyag mutat
kozik.

Nevezetes jelenség, hogy ha az ily üszögös 
kalásznak a szárát széthasítjuk, a szár belső csöve 
koromfekete üszöganyaggal van végig futva, és a 
szár belső részére tapadva; ebből tisztán látszik, 
hogy a rozsüszög nem rozsszemben képződik, mint 
a búzánál tapasztaljuk, vagy legalább mint a bu- 
zaüszögről eddig hittük, hanem a szárban, vagy 
helyesebben mondva a gyökben képződik, neveze
tesen a mint a lisztanyag a növény nedvben felol
vadva a rozsszár csövén belől magképződés végett 
felszívódik, és ezen nedv keringésében üszögösödik 
meg, s a rozsszár belső csőüregét feketére festi.



Midőn én az üszög jelenségeit észrevettem, 
alig virágzott el a rozs egynémely kalász még ak
kor is virágzott, és igy a magképződés csak ’első 
alakulásában s fejletlen állapotban volt; nem tu
dom, hogy ezen üszöganyag fel fog-e egész terje
delmében a magszembe szívódni, és össze fog-e tö
mörülni úgy mint a búzánál ? vagy a betegség 
ezen fejlésében végzi pályáját, s nem fog-e a rozs
ban is később úgy, mint a búzában — az úgyne
vezett Kugelbrand kiképződni? ez mind később 
fogja magát igazolni.

Ép azért sietek gazdatársaim becses figyelmét 
ezen kór jelenségeire felhivni, hogy észleleteiket 
ezen szomorú tárgyban idejekorán megtehessék.

Én eddig ezen rozsbetegséget a sok hideg eső- | 
zésnek vagyok hajlandó tulajdonítani; és a meny- : 
nyiben nálunk ily hideg nedves tavaszok igen 
ritkán fordulnak elő, mig ellenkezőleg az esőtlen 
túlságos forró tavaszi időjárás sokkal gyakoribb, 
— reményiem, hogy ezen ismeretlen uj betegség 
— mely az eddig ismert anyarozs betegségtől egé
szen eltérő — nem fog meghonosodni, és az idén

sem fog érzékeny veszteségeket okozni; de a 
mennyiben jelentkezik, mindenesetre megérdemli, 
hogy kellő figyelemmel kisérjük, s e tárgybani ta
pasztalatainkról, s egymástól eltérő nézeteinkről 
egymást értesítsük. *)

* Valóban szomorú a szegény mezei gazda sorsa ! az 
alföldön a búzát a rozsda lepi meg, ehhez jön aztán 
még egy uj baj — a rozsnál. Szép aratási kilátások !

S z e r k.

H I R D E T É S E K

Hirdetmény 511-1—3
619//1871- 504-2—3
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Távirati tudósítás.
a bécsi börzéről 1871. junius 20-án.

5*/» Metalliquea . 59 45 
Nemzeti kölcsön. 69 05 
186O.éví kölcsön 100.10 
Bankrészvény. 777

Hitelintézet.... 290.— 
Váltó L-ndonrs 123.95 
Ezüst................. 121.85
Arany................. 5.89

20 frank-darabok 9.86

A szerkesztésért felelős: Bettelheim V.

A szintyei jegyzői laknál 618 frt előirányzott összeg erejéig épí
tendő uj istállóra nézve f. véi Julius hó 1-ső napján délelőtt 10 
órakor Szintye község házánál árlejtés fog tartatni, mire mindazok, kik 
az építkezésre vállalkozni hajlandók ezennel meghivatnak.

Az építkezés tervezete, feltételei s egyátalában az arra vonatkozó 
felvilágosítások a községi elöljáróságnál beszerezhetők.

Kelt Szintyén, 1871. évi junius hó 18-án.
Román György.

jegyző.
Bigér Mitru.

biró.

891. szám. 502-3—3

Haszonbérleti hirdetés.
A pécskai magy. kir. kincst. tekintetes igazgatóság folyó évi 

junius hó 1-én 1750. sz. a. kelt rendelete folytán az aradi Maros átkelés 
czéljából fentartandó komp átjárási révjog azon előre nem látható nap
tól kezdve, a melyen a közlekedés a mostani marosi hídon be fog szün- 
tettetni, azon napig a melyen a közlekedés az uj hídon, vagy pedig a 
kijavított régi hídon megnyiland, felsőbbi jóváhagyás fentartása mellett 
f. évi Junius hó 36-án délelőtti 9 órakor az alulirt Aradon szé
kelő magy. kir. államjavak tiszttartóságánál kápolna-utcza 7-ik számú 
kincstári épületben nyilvános árverés utján bérbe adatni fog.

Bérleni kívánók az árveréshez illően meghivatnak, kik kötelesek 
szakképzettségüket, valamint vagyoni állásukat hiteles okmányokkal 
igazolni és 10°|0 bánatpénzt letenni.

Árverési hirdetmény.
Sz. kir. Aradváros törvényszékének 

mint telekkönyvi hatóságnak 1871. évi 
május hó 13 lk napján 619. sz. a. kelt 
végzése alapján ezennel közhírré tétetik 
miszei intSchwester Szidónia aradi lakos
nőnek mint végrehajtató felperesnek The- 
zárovits Mária budai lakosnő mint végre
hajtást szenvedő alperesnő elleni 350 frt 
tőkekövetelése és törvényes járulékai ere
jéig, az utóbbitól biróilag lefoglalt, — az 
Aradvárosi 613. számú tjkben A. -j-.L 
alatt lefoglalt 1799 forintra becsült Arad 
belváros választó-utczai 31-ik számú ház 
és helyrajzi 732. számú beltelek 1871. évi 
julius hó ?6-Ík napjának d. u. 3 órakor 
mint első árverési határnapon, — és eset
leg 1871. évi augusztus hó 26-ik nap-

írásbeli zárt ajánlatok is elfogadtatnak, ha azok a kellő bánat
pénzzel és 50 kros bélyeggel, továbbá a vagyoni állást igazoló hiteles 
okmányokkal ellátva legkésőbb a szóbeli árverés megkezdése előtt ér
keznek bérmentesen, a bértárgy melyre az ajánlat tétetik megneve
zendő és kiemelendő, hogy ajánlattevő a bérbeadott tárgyat, valamint 
a haszonbéri feltételeket ismeri, s azok alapján teszi ajánlatát, az aján
latban betűkkel és számmal kiírandó a felajánlott bérösszeg.

Utó-ajánlatok figyelmen kívül hagyatnak. — Bérleni kívánók, 
kik vagyoni állásukat kellőleg nem igazolták, a múltra nézve hátra
lékban vannak, vagy pedig csőd, gyámság, illetőleg gondnokság alatt 
állanak — kincstári bérletbe nem bocsáttatnak.

Aradon, junius hó 12-én 1871.

Magy. kir. kincst ménesi tiszttartóság.

ján d. u. 3 órakor mint második árverési 
határnapon, a telekkönyvi hatóság helyi 
ségében, birói árverésen feladatni fog.

Venni szándékozók ezen árverésre 
azon kijelentéssel hivatnak meg, miszerint 
a megá lapított — éa egész terjedelmök 
ben a telekk. hatóságnál bármikor megte
kinthető árverési feltételek érte méhen 
— ingatlan az első határnapon csak becs
áron vagy mon felül, az esetleges máso 
dik árverési határnapon azonban becsáron 
alól is eladatni fog; miszerint minden ár- 
,ereié az árverés előtt a becs- mint ki
kiáltási árnak 10°/, bánompénzül a bírói 
kiküldött kezéhez letenni köteles, és a lég 
többet ígérő mint vevő, — ki az átírási ille
téken kívül más terhet magára valaloi nem

Árverési hirdetmény.
Sz. kir. Aradváros törvényszékének 

mint telekkönyvi hatóságnak 1871. évi 
május hó 6-ik napján 481. sz. a. kelt vég
zése alapján ezennel közhírré tétetik, mi
szerint Koditek Vincze végrehajtató aradi 
lakosnak mint felperesnek Ludvig Mag
dolna aradi lakosnő mint végrehajtást 
szenvedő alperes elleni 5.10 frt tőkeköve
telése és törvényes járulékai erejéig, az 
utóbbitól biróilag lefoglalt, — az Arad 
városi 1123. sz. tjkben A-|—1. alatt lefog
lalt 2u26 frt 50 krra becsült Arad halász- 
utczai 28. számú ház és helyrajzi számú 
belte'eknek tulajdonát képező fele része 
1871. évi julius hó 21-ik napján d. u. 
3 órakor mint első árverési határnapon, 
- és esetleg 1871. évi augusztus hó 
21-ik napján d u, 3 órakor mint máso
dik árverési határnapon, a telekkönyvi, 
hatóság helyiségében, birói árverésen el

505—2—3 MSI 
/181V 507-2-8

mesés olcsó áron

Hihetetlen,
de mégis igaz.

adatnak el.
[Csak 10 frt egy valódi ezüst hengeróra, kristályüveggel I 

■“ perez mutatóval/ valódi talmiarany lánczczal, medail
Ionnal és jótállási jegygyei.

lCs;nk 19 frt kr egy valódi angol, finom tüz-
1./ ni ivi aranyozásu ezüst chronometer-

Óra, kettős köpennyel, finoman zománezozva. kristály-üveggel, fi 
nőm talmi-arany lánczczal, medaillonnal és jótállási jegygyei.

C’ftnk 1 5 frt 59 kr- egy valódi angol, finom tűz- 
iv. 3<iiv ii/ ii l ivi aranyozdsu ezüst clironometer-, 

óra, egy köpennyel, lánczés inedailluniial,valamint jótállsái jegyg > el.
C<ak 14 frt egy valódi angol csinos talmi-arany] 
IVJOalv Itt Hl) henger-Óra, legújabb mintájú, kettős kristályJ 
। üveggel, melyben a szerkezet elzárva is látható, talmi-arany láncz 

medaillon és jótállási jegygyei.Csak 14 frt egy talmi-arany óra, kettős köpennyel, savó-’ 
IV>—cllV ATt II L nette, rugóra, kristály-üveg és nickelmüvel, valódi 

talmi-arany láncz és med illonnal, valamint jótállási jegygyei.ICsak 17 frt egy valódi angol, ezüst horgony-óra 
A f Hl kristály-üveg és finom lésettel, láncz és medailloanal 

valamint jótállási jegygyei.
Pank 1 5 víicrxr 1 £ ff eST angol P rinoe of Vales. re- CSJ.K10yj.gJ 10 II montoi.óra a legerősebb csöüreggel, 

I (calyber) kristály-üveggel, Nickelmüvel, valódi csinos talmi-aranyba 
foglalva. Ez órák a többiek felett azon előnnyel bírnak, hogy azokat: 

! kulcs nélkül lehet igazítani és fe hozni . Ily órákhoz mindenki egy 
talmi-arany lánczot, medaillont ingyen jótállási jegygyei kap.

Cqflk 1 J Vfip-V 1 Sí frí egy egészen kisded női-óra
J -*-O 11 L valódi ezüstből, valódi aranyozással 

nem különben valódi talini-aratiy nyaklánczczal és jótállási jegygyei-

tartozik ésa leütés után azonnal az ingat
lan tettleges és te jes birtokába lép, a vé
telárnak egy ha»madát a bánompénz betű 
dásával a leütéskor azonnal, a hátralevő 
vetelári összeget és pedig két egyenlő 
r szletben, a leütés nap alól számítandó 
három-háromhavi időközben, mindég Ö'/o 
kamattal lefizetni köte estetvén, mind 
addig az ingatlan telekkönyvi tulajdába 
át nem n»eg), mig a p- t r. 459. §-anak 
súlya alatt pontosan teljesítendő árverési 
feltételeknek mindenekben eleget nem tett

Felszóllittatnak továbbá mind azon 
jelzálogos hitelezők, a kik nem Aradon 
vagy Aiad közelében laknak, hogy — a 
vételár feloszlása alkalmával leendő kép- 
viseltetésök végett, Aradon megbízottai 
rendeljenek; és annak nevét és lakásán 
az árverés napjáig sz. kir. Aradváros te 
lekk. hatóságnál jelentsék be, minthogy 
ellenkező esetben Varga János aradi 
ágy véd személyében hivatalból kinevezeti 
gondnok által fognak képviseltetni.

Végre felhivatnak mindazok, a kik a 
lefoglalt ingatlan iránt tulajdoni, vagy 
más igényt érvényesíthetni vélnek, hogy 
igénykeresetüket, ezen hirdetmény kö zé 
tételének utolsó napjától számítandó 15 
napok alatt — habár külön értesítési 
iem nyertek is — az Aradvárosi telek 
könyvi hatósághoz annál is bizonyosab
ban nyujtsák be, minthogy ellenkező eset
ben azok a végr hajtást írem gátolhatván, 
egyedül a vételár feleslegére utasittatni 
fognak

Kelt Aradon, 1871. május hó 13-án.

Heppes Miklós,
tanácsnok, mint törvényszéki 

kiküldött.

adatni fog.
Venni szándékozók ezen árverésre 

azon kijelentéssel hivatnak meg, miszerint 
a megállapított — és egész terjedelműkben 
a telekkönyvi hatóságnál bármikor meg
tekinthető árverési feltételek értelmében, 

- az ingatlan az első határnapon csak 
bectáron vagy azon felül, az esetleges 
második árverési határnapon az. mban becs
áron alól >s eladatni fog; miszerint min
den árverelő az árverés előtt a bee«-, mint 
kikiáltási árnak 10°/0 bánompénzül a birói 
kiküldött kezéhez letenni köteles, és a 
legtöbbet Ígérő mint vevő, — ki az átí
rási illetéken kívül más terhet magára 
vállalni nem tartozik ésa leütés után azon
nal az ingatlan tettleges é< teljes birto
kába lép, — a vételárnak egy harmadát, 
— a bánompénz betudásával a leütéskor 
azonnal, a hátralevő vételári összeget pe
jig két egyenlő részletben, a leütés nap
iától számítandó két,-két havi időközben, 
mindég 6 /u-kos kamat,al lefizetni köte- 
teztetvén, mind addig az ingatlan telek
könyvi tulajdonába át nem megy, mig a 
p. t r. 459. §-sáuak súlya alatt pontosan 
teljesítendő árverési feltételeknek min
denekben eleget nem tett.

Felszóllittatnak továbbá mind azon 
jelzálogos hitelezők, a kik nem Aradon 
vagy Arad közelében laknak, — hogy a 
vételár felosztása alkalmával leendő kép- 
viselfetésök végett, Aradon megbízottat 
rendeljenek; és annak nevét és lakását, 
az árverés napjáig szab. kir. Aradváro- 
telekk. hatóságánál jelentsék be, mint
hogy ellenkező esetben Winter Ad df aradi 
ügyvéd személyében hivatalból kineve
tett gondnok által fognak k^pv seltetni.

Végre felhivatnak mind azok, akik 
i lefoglalt ingatlan iránt tulajdoni, 
vagy más igényt, érvényesíthetni vél
lek, hogy igény-keresetüket ezen hir- 
letméuy közzététel nek utolsó napjától 
«ámítandó 15 napok alatt — habár kü- 
'ön értesítést nem nyertek is —az Arad 
városi telekkönyvi hatósághoz, annál bi- 
/.onyosabbaií nyújtsák be, minthogy el
lenkező esetben azok a végrehajtást nem 
gátolhatván, egyedül a vételár feleslegére 
utasittatni fognak.

Kelt Aradon, 1871. évi május hó 
6-ik napján.

Heppes Miitlós
tanácsnok mint tszéki kiküldött.

Árverési hirdetés.
Sz. kir. Aradváros törvényszékének 

mint telekkönyvi hatóságnak 1870. évi 
november hó 30-ik napján 1450. sz. a. 
kelt végzése alapján ezennel közhírré té
tetik, miszerint Philipovits János csőd
tömege felperesnek Jorgovits Trifon al
peres elleni 364 frt 63 kr. tőkekövetelése 
és törvényes járulékai eiejéig, az utóbbi
tól biróilag lefoglalt, — az Aradvárosi 
1094. számú tkjben A. -j- 5. 9. alatt le 
foglalt 4439.helyr. sz. 841 71SW, hold szántó 
föld — becsülve 625 írtra és OÖ64. helyr 
sz. 69,n/160u hold szántóföld becsülve 565 
frt 62 krra, 1871. évi julius hó 5-ik 
napjának d. u. 3 órakor mint első árve
rési határnapon, — és esetleg 871. évi 
augusztus hó 5 ik napján d. u. 3 órakor 
mint második árverési határnapon, a te- 
rnkkönyvi hatóság helyiségében, birói ár
verésen eladatni fog.

Venni szándékozók ezen árverésre 
azon kijelentéssel hivatnak meg, misze
rint a megállapított — és egész terjedel
műkben a telekkönyvi hatóságnál bár
mikor megtekinthető árverési feltételek 
értelmében, — az ingatlan az első határ
napon csak becsáron vagy azon 'elül, az
esetleges második árverési határnapon 
azonban becsáron 1,161 is eladatni fog ; 
miszerint minden arverelö az árveré.- 
elött a becs- mint kikiáltási árnak 10% 
bánompénzül a birói kiküldött kezéhez 
letenni köteles, és a legtöbbet ígérő mint 
vevő, — ki az átírási illetők-n kívül más 
terhet magára vállalni nem tartozik, és a 
leütés után azonnal az ingatlan tettleges 
és teljes birtokába lép, — a vételárnak 
l/3 át — a bánompénz betudásával azon
nal, a hátralévő vételári összeget pedig 
két egyenlő részletben, a leütés napjától 
számítandó 8 illetőleg 6 havi időközben, 
mindég 6u/o-os kamattal lefizetni köte- 
leztetvén, mindaddig az ingatlan telek- 
k inyvi tulajdonába át nem megy, mig a 
ptr. 459 §-ának súlya alatt pontosan 
teljesítendő árverési feltételeknek mindé 
nekben eleget nem tett.

Végre íelhivatnak mindazok, akik a 
lefoglalt ingatlan iránt tulajdoni vagy 
más igényt érvényesíthetni vélnek, hogy 
igénj keresetüket ezen hirdetmény közzé
tételének utolsó napjától számítandó 15 
napok alatt—habár külön értesítés nem 
nyertek is — az Aradvárosi telekkönyvi 
hatósághoz annál bizonyosabban nyujtsák 
be, minthogy ellenkező esetben azok a 
végrehajtást nem gátolhatván, egyedül a 
vételár feleslegére fognak utasittatni.

Kelt Aradon, 1870. november 30-áu.

Ottrubay Károly,
tanácsnok, mint törvényszéki 

kiküldött.

Árverési hirdetmény.
Sz. kir. Aradváros törvényszékének 

mint telekkönyvi hatóságnak 1871. évi 
május hó 6-ik napján 505. sz. a. kelt vég- 
zé e alapján ezennel közhírré tétetik, mi
szerint Kohn Dávid aradi lakosnak mint 
végrehajtató felperesnek Klein János 
ar di lakos építész, mint végrehajtást 
szenvedő alperes elleni 100 frt tőkeköve
telése ős törvényes járulékai erejéig, az 
utóbbitól biróilag lefoglalt, — az Arad 
városi 1478. számú tkjben A. 2 és 3 
alatt lefoglalt 175 frt 70 kr. és 193 frt 2'1 
krra becsült Sarkad elővárosi a töltésen 
l. és 2. szám alatt fekvő házak és beltel- 
keknek — végrehajtást szenvedő tulajdo
nát képező fele részei 1871. évi julius hó 
22-ik napjának d. u. 3 órakor mini első 
árverési határnapon, — és esetleg 1871. 
évi augusztus hó 22 ik napján d. u, 3 
órakor mint második árverési határna
pon, a telekkönyvi hatóság helyiségében, 
birói árverésen eladatni fognak.

Venni szándékozók ezen árverésre 
izon kijelentéssel hivatnak meg, miszerint 
a megállapított — és egész terjedelműkben 
a tkvi hatóságnál bár mikor megtekint
het > árverési feltételek értelmében, — az 
ingatlanok az első határnapon csak becs
áron vagy azon 'elül, az esetleges máso
dik árverési határnapon azonban becsáron 
alól is eladatni fognak ; miszerint minden 
íiverelő az ár verés előtt a becs- mint kiki
áltási árnak 10° ,,-át bánompénzül a birói 
kiküldött kezéhez letenni köteles, és a 
legtöbbet ígérő mint vevő — ki az át
írási illetéken kívül más terhet magára 
vállalni nem tartóz, k, ős a leütés után 
azonnal az ingatlan tettleges és teljes bir
tokába lép, — a vételárnak fele részét, 
— a bánompénz betudásával a leütés
kor, a hátralévő vételári összeget pedig 
a leütés napjától számítandó hat hétre 
mindég 6"/o-os kamattal lefizetni kötelez- 
tetvén, mindaddig az ingatlan telekkönyvi 
tulajdonába át nem megy, mig a p. t. r. 
459. §-ának súlya alatt pontosan teljesí
tendő árverési feltételeknek mindenek, 
ben eleget nem tett.

Végre felhivatnak mindazok, a kik a 
lefoglak ingatlanok iránt tulajdoni, vagy 
inás igényi érvényesíthetni vélnek, hogy 
igény keresőtöket, ezen hirdetmény köz
zétételének utolsó napidtól számítandó 15 
napok alatt — habár külön értesítést nem 
nyerlek is, az aradvárosí telekkönyvi ha
tósághoz annál bizonyosabban nyújtsák 
be, minthogy ellenkező esetben azok a 
végrehajtást nem gátolhatván, egyedül a 
vételár feleslegére utasttlatni fognak.

Kelt Aradon, 1871. évi május hó 6-ik 
napján.

Heppes Miklós,
tanácsnok, mint törvényszéki kik.

1293. ;törv. 503—3—3

2501
1871 - 501-3-3

|Csak 13 frt
j" aranyból.

{Csak 22 frt
Ionnal.

Csak 22 frt

egy CZÜSt henger-Óra, rugóra és erős kristály, 
üveggel, nem küldőiben áncz és medaillonnal talmi)

egy legfinomabb ezüst horgony óra, 15 
rubinra, legfinomabb talmi-arany lánez és medail I

Árverési hirdetmény.
A szemlaki árvagyámság részéről 

lAgrimS Pé er és Agrima Alexandra elleni 
végrehajtási ügyében M5!/i8S3. sz. a. kelt 
árverési végzésnél fogva az O-Pécskaköz
ségi 21. sz tjknyvben Agrima Péter neje 
Alexandra nevén felvett 8o0 írtra becsült, 
a 11. számú ház és beltelekből álló ingat- 
lanság a kikiáltási összegül elfogadott 
becsár lÜ''/o-nak letétele mellett Szetn- 
lakon a község házánál 1871-ik évi 
julius hó 18-ík napján becsáron, vagy 
azon alól is mindenkor d. e. lO órakor kö 
vetkező feltételek mellett el fog adatni.

Vevő a vételár 1/^-dét árveréskor ár- 
verelö biró kezébe, %-det a leütés utáni 
egy hó, és ’/j-dét. két. hó alatt, az utób 
biakat Aradmegye törvszékénél léfizetni 
köteles.

Vevő a vételár első részletének lefize 
téseután a megvett ingatlanságnak azon
nal tettleges birtokába lép, annak tulajdo
nát azonban csak az egész vételár lefize
tése után a tkvi átírás által nyeri meg.

A birtok átruházási illetéket egyedül 
vevő viseli.

Evvel egyszersmind azon jelzálogos 
hitelezők, kik nem ezen tkvi hatóság szék
helyén vagy annak közelében laknak, fel
hivatnak, hogy a perrendtartás 433. §-hoz 
képest itt helyben megbizottM rendm- 
|enek, s azok nevét az eladásig jelentsék 
be, egyúttal mindazok, kik a lefoglalt ja
vak iránt tulajdoni vagy más igényt érvé
nyesíthetni vélnek, felszólillatnak. mikéni 
a prrdtás 466. §-sa értelmében igény- 
kereseleiket törvényszabta hat íriiö alati 
nyujtsák be.

Kelt Aradmegye tszékének 1871. évi

Árverési hirdetmény.
Közhírré tétetik, hogy néh. Veamtin 

Mitru ménesi örökhagyó hagyatékához 
tartozó ménesi 136. sz. tjkben felvett é 
100 írtra becsült beit, ház és 10 írtra be
csült parlag szőllő f. é. junius hó 28 áll 
d. u. 3 órakor Ménes községházánál tar
tandó közárverésen becsáron felül el fog 
idatni.

aradon, 1871. évi junius 6-án.

Avarffy Gyula,
szolgabiró.
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légszáraz

SZALONNA
jutányosán eladó

Deutsch Bernátuál,
a Minorita zárda

510—1 — 6 mellett

Hirdetmény 508 - 2*

Kállay János urnák a kaszaperi pusztán lévő birtoka, — 
180 holdtól körülbelül 200 holdig — 1100 □ ölével szá
mítva eladó; venni szándékozók vagy levél által, vagy szemé
lyesen a Kálló-Semjénben lakó tulajdonossal vagy Nagy- 
Kállóban lakó Puky László ügyvéd úrral értekezhetnek.

április hó 12-ik napján tartott telekkv 
üléséből.

Aradm. tkvi hatósága.

i

egy ezüst rcmontoir-óra, mely kulcs nélküli 
felhúzható, talmi-aranyu láncz és medaillonnal.

9Q ívf arany női-órák, láncz medaiílón 
111 és jótállsi jegygyei. Továbbá 50-70

| írtig csillór kövekkel (Brillantstein).
ffi»p*Minden ezüst és arany óra, a cs. kir. fémek bélyegző hivatala által 

h bélyegzett.
ínPo 1 tvi 1 .QVQnvláinO'/nlr • vidék ft 1, 1.30, 1.60 2, 3,4, 5, 6,1। Laimi-aiany lanczoK e hosszuk ft 2\50 3 71

Valamennyi órák első minőségűek, és másokkal csekélyebb minősé-l
| guekkel fel nem cserélendők. í
i Az összegnek előre beküldése, vagy utánvétele melletti 

minden meg eudelés 24 ói a alatt teljesittetik, és a kívánatnak meg! 
nem felelő czikkek, a legkészségesebben kicseréltetnek. Nem re-| 
glllált órák 2 frttal olcsóbbak. Árjegyzékek ingyen.

^Oramuvesek és óra kereskedők, egy az Órák minden nemeibeni| 
nagy választékú készletet találnak, és csak a közvetlen angolhonboll 

) és első kézbőli megszerzés, valamint a nagybani tömeges árulás teszi]
g lehetővé az órákat oly olcsón árusíthatni. )

«»34-24-21 «latTAU ML
I. bécsi óratelepzete (Etablissement-)

51 Kärntnerstrasse K g 
im Palais Baron Todesco. ®

W '. - Wi

Maláta-szappan
fürdői és pipere-használatra,

rendkívül gyógyitólag hat az izom-, csont- és idegbetegségekre (Bis
marck herczeg, Heydt báró és Graffenried bárónő stb. nyilatkozata), 
eltávolítja a bőr minden tisztátalanságát s a bőrnek fris és élénk színe
zetet ad. (A „Wiener medicin. Presse“ tudósítása szerint.)

Valódi minőségben csupán udvari szállító
Hoff János cs. kir. szab, központi raktárában

WBecs 11. Kärntnerriiig- 11.
és Aradon Kontur és Reinhardt füszerkereskedésében, tempiom-
utcza 10. sz. — Tótkomlóson Danes László, Vingán Szepesy László
uraknál kapható. 467—2*

Popp J. G. urnák gyak. fogorvos Bécsben,
belváros, Boguergasse JTr. 2.

Időszakonkénti fogfájástól gyötörtetve, használtam az ön 
ismert Anatherin szájvizét, mire a fájdalom azonnal eltűnt.

Hálára érzem magamat kötelezve ennél fogva, és az ön Ana
therin szájvizét minden fogbajban szenvedőnek ajánlhatom.

Zara, január 1. 1869.

17-4-9
Dr. Martinov Ant. Nic.

Raktárak:
zen kitűnő tulajdonságai mLtt mindenütt, sőt Németország. Helvetia, Török- és 

Angolország, Amerika, Holland. Belgium, Olaszország, Kelet és Dél-Indiában mél
tán érdemlett elismerésben részesülő czikkek léteznek valódi és friss minőség
ben.

Kaphatók:
Aradon: Tones es Freyberger, Prinner W. S. uraknál, 

továbbá Éliás Henrik, Schwellengreber J., Éliás Ármin, 
Stróbl F., Reinhardt és Bendik, és Bisztricxky József 
urak kereskedésében.

Pécskán : Stiller Ag. gyógyszerész, Nagy-Lakon; Lenhardt gyógyszerész, Gyu
lán : Müller gyógyszerész, Simándon : Csiky gyógyszerész, Pankotán: Tanfi gyógy- 
sze ész, Hold-Mező-Vásárhelyen : Adler J. gyógy.-zerész, Orosházán: Medveczki 
gyógyszer sz, Sarkadon: Trajanovits Gyógyszerész, Makón : Wail Márk, Siklódon 
Nyers gyógyszerész, Vásárhelyen: Büchler, N.-Szt.-Miklóson : Nahhclt gyógysze
rész. Mikó M., Szegeden: Kovács M. és Kovács L. gyógyszerész, Hatzfeld Schmur 
F , Szentes : Eisdörfer gyógyszerész, Szabadka: Milkó, Fálegyháza Hoffer gyógy
szerész, Lippa: Bánn József gyógyszerész, Böszörmény : Lányi M. gyógyszerész 
Xagy-Várad: Janki J., Huzella M., Bertsinsky K. és Knon F.. Halas: Novák gyógy
szerész, Uj-Arad : Wagner C., Temesvár : Szandaváry Lajos, Quiriny A. gyógysze. 
rész, Kraul J., Jaaner K. és Pec J. C. gyógyszerész, Déva : Boniáks és Gergely, 
Baja : Ei'zfeld fiai, Czegléd : Perhay A. gyógyszerész. Detta : Braumüller J. gyógy
szerész N. Kikinda Kisslieger M., Illák Kempner L.

Laptuiajdonos Bettelheim Vilmos. — Arad 1871. Nyomtatja és kiadja Réthy Lipót. (Főtér, a Minoriták zárdájával szemben.)


